KARTA CIVILNÉHO NÚDZOVÉHO PLÁNOVANIA
OBCE, MESTA 
	Okres Prievidza
	telefónna pevná linka so smerovým číslom

fax

Mobil                      

IČO                        , DIČ

Bankové spojenie

	názov obce (mesta) 

adresa (obec/mesto, ulica, číslo, PSČ, dodávacia pošta)

stránka www.                        e-mail
	

	Funkcionári
	Funkcia
	Meno, priezvisko, titul, e-mail
	telefónne spojenia

	
	
	
	pracovisko
	bydlisko
	mobil

	
	starosta (primátor) 

	
	
	
	

	
	zástupca

	
	
	
	

	
	referent pre CO/HM

	
	
	
	

	
	Počet zamestnancov obecného (mestského) úradu, z toho na plný úväzok

	SMS číslo na doručenie výstrah SHMU

	Počty obyvateľov obce k 31.12. predchádzajúceho roku (pre plánovanie individuálnej ochrany)

	do 1,5 roka
	od 1,5 do 3 rokov
	od 3 do 6 rokov
	od 6 do 15 rokov
	nad 15 rokov
	obyvateľstvo celkom

	
	
	
	
	
	

	Zdroje ohrozenia

	nebezpečné látky

	ohrozovateľ / subjekt
	názov látky
	pásmo ohrozenia (m)
	spôsob ochrany

	
	
	
	

	
	
	
	

	vodné stavby

	vodná stavba
	príchod vlny
	výška vlny
	rýchlosť vlny
	zaplavenie (%)
	spôsob ochrany

	
	
	
	
	
	

	iné riziká (vyplniť „áno“ alebo „nie“, okrem posledného stĺpca)

	povodne
	zosuvy
	snehové kalamity
	námrazy
	zemetrasenie
	víchrice
	požiare
	iné

	
	
	
	
	
	
	
	

	prostriedky varovania obyvateľstva (zamestnancov) (vyplniť „áno“ alebo „nie“)

	siréna
	rozhlas
	iné
	doplňujúce údaje, typ

	
	
	
	

	prostriedky monitoringu (vyplniť „áno“ alebo „nie“)

	radiačný
	chemický
	iný
	doplňujúce údaje

	
	
	
	

	vyrozumenie osôb

	Vyrozumievací orgán
	telefónne číslo orgánu
	telefónne číslo pre overenie

	Okresný úrad Prievidza
	+421 905 207 198
	+421 905 207 198

	
	
	

	Vyrozumenie ďalších organizácií / útvarov

	Organizácia / prevádzka
	meno, priezvisko, titul
	funkcia
	číslo telefónu,
e-mail
	mobil

	ZŠ (základná škola)
	„riaditeľ“
	
	
	

	MŠ (materská škola)
	„riaditeľ“
	
	
	

	PO (právnická osoba)
	„riaditeľ“
	
	
	

	DSS (domov soc. služieb)
	„riaditeľ“
	
	
	


2. Krízový manažment

Krízový štáb - zloženie
	č.
	funkcia
	meno, priezvisko, titul
	telefónne spojenie so smerovým číslom

	
	
	
	pracovisko
	bydlisko
	mobil

	1.
	predseda
	
	
	
	

	2.
	zástupca
	
	
	
	

	3.
	člen pre evakuáciu
	
	
	
	

	4.
	člen pre zásobovanie
	
	
	
	

	5.
	člen pre ukrytie
	
	
	
	

	6.
	člen pre zásahy
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	


3. Sily a prostriedky pre likvidáciu následkov mimoriadnych udalostí

	jednotky CO a iné sily, druh
	počet
	osoby
	vybavenie na zásahy (druhy a počty)

	aktualizovať
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	obecná (mestská) polícia
	
	
	
	Tel.:

	dobrovoľný hasičský zbor
	
	
	
	Tel.:

	Spolu
	
	
	


	   prehľad materiálu,  síl a prostriedkov v obci

	Početný stav
	Veliteľ HS
	telefónne spojenie so smerovým číslom
	Mobil
	Fax
	E-mail

	
	
	pracovisko
	bydlisko
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	druh techniky
	počet
	druh techniky
	počet
	druh techniky
	počet

	osobné autá
	
	automobilový rebrík
	
	zametače
	

	dodávkové autá
	
	cisterny na pitnú vodu
	
	smetiarske autá
	

	autobusy
	
	cisterna na pohonné hmoty
	
	kropiace autá
	

	nákladné autá
	
	pojazdné požiarne striekačky
	
	fekálne vozidlá
	

	traktory
	
	prívesné požiarne striekačky
	
	píly na drevo
	

	hony
	
	prenosné požiarne striekačky
	
	posýpače
	

	bagre
	
	kompresory elektrické
	
	snehové frézy
	

	buldozéry
	
	kompresory motorové
	
	snehové pluhy
	

	nakladače
	
	kalové čerpadlá elektrické
	
	valce
	

	autožeriavy
	
	kalové čerpadlá motorové
	
	elektrocentrály
	

	zdvižné plošiny
	
	plavidlá
	
	pohrebné autá
	

	
	
	
	
	povodňový vozík
	

	
	
	
	
	
	

	materiál
	množstvo
	materiál
	množstvo
	materiál
	množstvo

	vrecia
	
	dezinfekčné prostriedky
	
	
	

	piesok
	
	absorpčné látky
	
	
	

	štrk
	
	chlórové vápno
	
	
	


4. Prehľad o ukrytí

	úkryty spolu
	kapacita
	svojpomocne
	kapacita
	potreba
	% zabezpečenia

	
	
	
	
	
	


Prehľad ukrytia zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti v obci 

	Časť obce    ________  Názov organizácie
	Počet zamestnancov najpočetnejšej zmeny
	Odolné a plynotesné úkryty
	OÚ a PÚ spolu
	%               zabezpeče- nia v                OÚ a PÚ
	Jednoduché úkryty budované svojpomocne- JÚBS

	%  zabezpe-čenia v JÚBS
	

	
	
	Odolné -OÚ
	Plynotesné-PÚ
	
	
	
	
	

	
	
	počet
	kapacita
	počet
	kapacita
	počet
	kapacita
	
	počet
	kapacita
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	OcÚ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ZŠ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	spolu
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Súhrnný prehľad ukrytia obyvateľstva obce ...
	

	                    Časť obce   
	Počet obyvateľov
	Odolné a plynotesné úkryty
	OÚ a PÚ spolu
	%               zabezpeče-nia v                OÚ a PÚ
	Jednoduché úkryty

budované 

svojpomocne                   JUBS spolu
	%  zabezpe-čenia v JÚBS
	

	
	
	Odolné -OÚ
	Plynotesné-PÚ
	
	
	
	
	

	
	
	počet
	kapacita
	počet
	kapacita
	počet
	kapacita
	
	počet
	kapacita
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Obec spolu
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Zoznam odolných a plynotesných úkrytov podľa evidenčných čísiel na území obce ...

	Poradové    číslo
	Evidenčné čislo
	Adresa
	Určenie   
O-Obyvateľstvo,   Z-Zamestanci
	Druh ochr. stavby
	kapacita
	Majiteľ (správca)                     ochrannej stavby
	Dvojúčelové využívanie (áno, nie)
	č. LV

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	Prehľad technologických zariadení v OÚ a PÚ pre obyvateľstvo na území obce ...

	Evidenčné    číslo
	Obec
	Určenie  O , Z
	FVZ          - typ
	Počet (ks)
	Revízia (rok)
	ES -     typ
	Počet    (ks)
	Revízia (rok)
	Kyslík. fľaše - počet (ks)
	Revízia (rok)
	Revízia elektroinštalácie (rok)
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Súhrnný prehľad ukrytia obyvateľstva, zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti v obci ...
	
	

	Ukrýva sa
	Počet osôb
	Druhy ochranných stavieb CO
	
	

	
	
	OÚ (odolné úkryty)
	PÚ (plynotesné úkryty)
	JÚBS (Jednoduché úkryty budované svojpomocne)
	
	

	
	
	počet
	kapacita
	počet
	kapacita
	počet
	kapacita
	
	

	obyvateľstvo
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	zamestnanci
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Spolu
	
	
	
	
	
	
	
	
	


5. Prehľad o evakuácii
	druh ohrozenia
	evakuácia vlastná
	príjem evakuovaných

	
	počet osôb
	do priestoru
	spôsob presunu
	počet osôb
	z priestoru

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


6. Prehľad o ubytovacích a stravovacích kapacitách
Núdzové zásobovanie

	Názov a adresa zariadenia
	Stále stravovacie zariadenia (hotely, penzióny, pohostinstvá)
	Sezónne stravovacie zariadenia
	Iné stravovacie zariadenia (kultúrne domy, školské jedálne)
	Meno a priezvisko zodpovednej osoby, číslo telefónu
	Kapacita zariadení spolu
	Spôsob vykurovania

	
	Kapacita zariadenia za 24 hod. (jedno hlavné jedlo)
	Kapacita zariadenia za 24 hod. (jedno hlavné jedlo)
	Kapacita zariadenia za 24 hod. (jedno hlavné jedlo)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Núdzové ubytovanie

	Názov a adresa zariadenia
	Stále ubytovacie zariadenia
ubytovne, hotely, penzióny...)
	Sezónne ubytovacie zariadenia
	Iné ubytovacie zariadenia (kultúrne domy, telocvične škôl)
	Meno a priezvisko zodpovednej osoby, číslo telefónu
	Kapacita zariadení spolu
	Elektrina /Tečúca voda
(áno, nie)
	Sprchy/ Toalety
(áno, nie)
	Spôsob vykuro-vania
(plyn, biomasa, drevo...)

	
	Kapacita zariadenia (maximálny počet lôžok)
	Kapacita zariadenia (maximálny počet lôžok)
	Kapacita zariadenia (maximálny počet lôžok)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	


7. Údaje pre potreby geografického informačného systému civilnej ochrany
	Infraštruktúra obce (mesta) (označiť A – áno, N – nie)

	plynovod
	
	produktovod
	
	pošta
	
	kúpele
	

	vodovod
	
	bankomat
	
	železničná stanica
	
	skládka odpadu
	

	kanalizácia
	
	banka
	
	čistička odpadových vôd
	
	
	


8. Potreby zásobovania v krízových situáciách
	potreby na obdobie troch mesiacov

	elektrická energia
	kWh
	koks
	t
	para
	GJ

	plyn
	m3
	olej ľahký
	t
	horúca voda
	GJ

	uhlie hnedé
	t
	olej ťažký
	t
	
	

	uhlie čierne
	t
	drevo
	m3
	
	


9. Prehľad o štruktúre obyvateľstva pre mimoriadne regulačné opatrenia (prídelové lístky)
	do 6 mesiacov
	6 - 12 mesiacov
	1 - 18 rokov
	18 + rokov (dospelí)
	deti do 15 rokov

	
	
	
	
	


Údaje pre mimoriadne regulačné opatrenia (vedúci a členovia výdajne odberných oprávnení)
	meno, priezvisko, titul
	pracovisko
	bydlisko (adresa)
	telefónne spojenie
	spôsob 

vyrozumenia

	
	
	
	práca
	bydlisko
	

	
	
	
	
	
	telefón, rozhlas

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Poznámka: V prípade vyhlásenia mimoriadnych regulačných opatrení uviesť, či obec požaduje dovoz nákupných preukazov, resp. prídelových lístkov (uvádzajú iba obce, ktoré nemajú k dispozícii vlastné motorové vozidlo)
	Predurčené predajne (názov a sídlo)
	komodity

	
	mäso
	potraviny
	iné

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


10. Údaje pre obranu štátu – doručovatelia obce
	P. č. 
	Meno a priezvisko doručovateľa obce
	Adresa bydliska

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


5

